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Informacje ogolne o drukarce

Nowo zakupiona drukarka etykiet RHINO umozliwia
tworzenie szerokiego asortymentu etykiet
samoprzylepnych o wysokiej jakosci. Etykiety mozna
drukowac w wielu dostepnych rozmiarach i stylach.
Nowa drukarka wykorzystuje kasety RHINO Industrial
z taSmami o szerokosciach 6 mm, 9 mm, 12 mm,

19 mm lub 24 mm. Kasety RHINO z ta$ma sq réwniez
dostepne w szerokiej gamie materiatéw, takich jak
elastyczny nylon, trwaty poliester, winyl, materiat
nieprzylepny lub termokurczliwe rurki.

Informacje dotyczace petnej linii etykiet i akcesoriow,
z ktérymi wspétpracuje drukarka, podano na stronie
www.dymo.com.

Rejestracja gwarangji
Prosimy o wypetnienie karty rejestracyjnej gwarangji
i odestanie jej w ciagu 7 dni od daty zakupu na

odpowiedni adres biura obstugi klienta.
Szczeqdty podano na stronie www.dymo.com.

Rozpoczgcie pracy

Przed pierwszym uruchomieniem drukarki nalezy
zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami.
Podtaczenie zasilania

drukarka moze by¢ zasilana z baterii lub sieci.
Do drukarki dofaczony jest zasilacz i akumulator.

?Drukarka moze by¢ zasilana przez sze$¢ baterii
alkalicznych AA, jednakze ten rodzaj zasilania nalezy
traktowac jako dorazne, rezerwowe

Zrddto energii.

Aby zapewni¢ oszczednos¢ energii, po pieciu minutach

braku aktywnosci drukarka automatycznie wytaczy sie.

Podfaczenie zasilacza
Drukarka korzysta z zasilacza 110-240 V. Podtaczenie
zasilacza do drukarki z zainstalowanym akumulatorem
powoduje tadowanie akumulatora.
Aby podtaczy¢ zasilacz:
1. Podtacz wtyczke zasilacza do gniazda zasilania
znajdujacego sie w dolnej czedci drukarka.
Patrz Rysunek 1.

Rysunek 1

2. Drugi koniec zasilacza podtacz do gniazda
sieciowego.

Zainstalowanie akumulatora

Jezeli drukarka nie jest podtaczona do zasilacza,

wowczas zasilanie odbywa sie za posrednictwem

akumulatora litowego. W charakterze tymczasowego

rezerwowego Zrddta zasilania drukarka moze by¢

zasilana z szeéciu baterii alkalicznych AA.

Aby zainstalowac akumulator

1. Naci$nij kciukiem zatrzask znajdujacy sie w tylnej
czesci drukarki, aby zdjac ostone komory
akumulatora. Patrz Rysunek 2.

Naciénij keiukiem \()\ Tt
zatrzask, aby go
otworzy¢

Rysunek 2



2. Wsun akumulator do komory. Patrz Rysunek 2.
3. Ponownie zatdz ostong komory.

?Jeieli drukarka nie bedzie uzywana przez
dhuzszy okres, nalezy wyjac z niej akumulator.

tadowanie akumulatora

Akumulator jest automatycznie tadowany, jezeli
drukarka jest podtaczona do Zrddta zasilania za
posrednictwem zasilacza. Jezeli akumulator fadowany
jest po raz pierwszy, proces ten bedzie trwat okoto
o$miu godzin; ponowne tadowanie zajmie okoto
dwéch godzin.

Wktadanie i wyjmowanie kasety
ztasma
drukarka jest dostarczana z kasetg z taSma. Szczegéty

dotyczace zakupu dodatkowych kaset z taSma podano

na stronie www.dymo.com.

Aby zainstalowa¢ kasete z tasma

1. Unies delikatnie ostong komory na kasete,
znajdujaca sie w tylnej czesci drukarki.

2. SprawdZ, czy tasma i wstega sq naprezone na
kasecie i czy tasma przechodzi pomiedzy
prowadnicami. W razie potrzeby przekre¢ szpule
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby
naprezy¢ wstege.

3. Wprowadz kasete tak, aby tasma i wstega znalazty
sie pomiedzy prowadnicami.

Szpula do
przewijania

Rysunek 3

4. Naciskaj delikatnie na kasete, dopdki nie wskoczy
na swoje miejsce. Mechanizm wprowadzajacy
umiesci ja we wtasciwym potozeniu.

5. Zamknij ostong komory na kasete.

Aby wyjac kasete z tasma

1. Unies delikatnie ostong komory na kasete,
znajdujaca sie w tylnej czesci drukarki.

2. Nacisnij przycisk wyjmowania kasety.

Kaseta uniesie sie do gory.

3. Delikatnie wyjmij kasete z tasma.

4. Wprowadz nowg kasete, postepujac zgodnie
Z Wyzej opisang procedura.

5. Ustaw szerokos¢ tasmy zgodnie z
instrukcja podana w czeéci Ustawianie szerokosci
tasmy.

Ustawianie szerokosci tasmy

Kazdorazowo przy wktadaniu kasety z tasma do
drukarki pojawi sie polecenie, aby ustawic szerokos¢
tasmy w celu poinformowania urzadzenia, jaki jest
rozmiar aktualnie uzywanej tasmy. Niektdre z funkgji
stosowanych do projektowania etykiet sq zalezne od
szerokosci tasmy.



Aby utworzy¢ etykiete dla szerokosci tasmy innej niz

aktualnie znajdujaca sie w drukarce, nalezy okresli¢

szerokos¢ tasmy w menu Settings (Ustawienia).

Aby ustawic szeroko$¢ tasmy

1. Nacisnij klawisz SETTINGS. Na wyswietlaczu pojawi
sie menu Settings (Ustawienia).

2. Wybierz Tape Width (Szerokosc tasmy).

3. Wybierz szerokos¢ tasmy, ktdra aktualnie znajduje
sie w drukarce.

4. Naci$nij OK, a nastepnie wybierz Done (ESC).

Wybor jezyka

Niektore funkcje, ktdre oferuje drukarka, takie jak

znaki specjalne, tekst menu itd., zwiazane sq

z ustawieniami jezykowymi. Jezykiem domysinym

jest angielski.

Aby wybra¢ jezyk

1. Nacisnij klawisz SETTINGS i wybierz
Language (Jezyk).

2. Wybierz jezyk.

3. Naci$nij OK, a nastepnie wybierz Done (ESC).

Wybor jednostek miary
Istnieje mozliwos¢ wyboru cali lub milimetrow.
Aby wybra¢ jednostki miary
1. Nacisnij klawisz SETTINGS i wybierz
Units (Jednostki).
2. Wybierz Inch (Cale) lub mm.
3. Naci$nij OK, a nastepnie wybierz Done (ESC).

Zapoznanie sie z drukarka

Nalezy zapoznac sie z lokalizacja klawiszy specjalnych
i funkcyjnych, w ktére wyposazona jest drukarka.
Patrz Rysunek 1 na wewnetrznej czesci przedniej
oktadki. Ponizej przedstawiono szczegétowy opis
kazdego z klawiszy.

Zasilanie

Za pomoca przycisku d) nastepuje wiaczanie

i wyfaczanie zasilania. Jezeli w ciagu pieciu minut
nie zostanie nacisniety zaden klawisz, nastapi
automatyczne wylaczenie zasilania.

Po wytaczeniu zasilania drukarka bedzie pamietac
ostatnia utworzong etykiete i jej ustawienia, ktére
zostang przywotane po ponownym wiaczeniu
urzadzenia. Jezeli w tym samym czasie nastapi
odfaczenie akumulatora i zasilacza, niektére

Z ustawieni zostang zapamietane; nastapi jednak
utrata danych aktualnej etykiety, a po ponownym
doprowadzeniu zasilania i wiaczeniu drukarki
konieczne bedzie ustawienie szerokoci taSmy.

Wyswietlacz ciektokrystaliczny

W gérnej czesci ciektokrystalicznego wyswietlacza,
w jaki wyposazona jest drukarka, znajduje sie pasek
tytutowy, na ktérym wyswietlony jest typ aktualnie
tworzonej etykiety, natomiast z lewej jego strony
znajduja sie wskazniki funkji, wskazujace aktualnie
wybrane funkgje. Patrz Rysunek 4.

Wskazniki

Pas«ik tytutowy funkgji

ll"" |

General

Wskaznik

poziomu

natadowania
= baterii

=

AITO Cars

Rysunek 4

Jezeli przy aktualnych ustawieniach wprowadzony
tekst nie zmiesci sie na etykiecie, cze$¢ tekstu, ktdra
nie miesci sig, zostanie zacieniowana. Przy probie
wydruku takiej etykiety tekst, ktdry sie nie miesci, nie
zostanie wydrukowany.



Podswietlenie ekranu

W warunkach niedostatecznego o$wietlenia mozna
whaczy¢ podswietlenie utatwiajace korzystanie

z ekranu. Dla oszczednosci energii, po 15 sekundach
braku aktywnosci drukarki nastepuje automatyczne
wytaczenie podswietlenia. Nacisniecie dowolnego
przycisku spowoduje przywrdcenie podswietlenia.
Klawisz podswietlenia dziata na zasadzie
przetaczania pomiedzy podswietlonym i
niepodswietlonym ekranem.

Aby wiaazy¢/wytaczy¢ podswietlenie

« Nacisnij ¢

Regulacja kontrastu wyswietlania

Poza podswietleniem ekranu mozna réwniez
regulowac kontrast wyswietlania, dostosowujac go do
réznych warunkow oswietlenia.
Aby wyregulowa¢ kontrast wyswietlania
1. Nacisnij klawisz SETTINGS.
2. Wybierz LCD contrast (Kontrast na ekranie LCD)
i nacisnij OK
3. Za pomoca klawiszy ze strzatkami wybierz warto$¢
pomiedzy 0 (jasniej) a 8 (ciemniej). W miare
wyboru réznych ustawien nastepuje
zmiana kontrastu.
4. Naci$nij OK, a nastepnie wybierz Done (ESC).
Ukrycie paska tytutowego
Pasek tytutowy w gdrnej czesci wyswietlacza pokazuje
typ aktualnie tworzonej etykiety, a w przypadku
niektorych typdw etykiet — dodatkowe informacje
dotyczace etykiety, takie jak wymiary lub typ kodu
paskowego. Pasek tytutowy mozna ukry¢, co umozliwi
wyswietlenie na ekranie wigkszej liczby wierszy
etykiety. Opcja ta jest bardzo przydatna w przypadku
etykiet z wieloma wierszami.

Aby ukry¢ pasek tytutowy

1. Nacisnij klawisz SETTINGS.

2. Wybierz Caption bar (Pasek tytutowy) i
nacisnij OK.

3. Wybierz Hide (Ukryj), nacisnij OK, a nastepnie
wybierz Done (ESC).

Tryb wielkich i matych liter (CAPS)

Za pomoca klawisza CAPS mozna wiaczy¢i wytaczy¢
wielkie litery. Po wtaczeniu trybu CAPS na ekranie
pojawi sie wskaznik CAPS i tekst bedzie pisany
wielkimi literami. DomysIne ustawienie fabryczne to
whaczony tryb CAPS. Po wytaczeniu trybu CAPS tekst
bedzie pisany matymi literami.

Aby wiaczyc/wytaczy¢ tryb CAPS

+ Naciénij CAPS (SHIFT + SIZE).

Klawisz Shift

Klawisze SHIFT uzywane s3 do wyboru funkgji lub
symbolu podanego nad przyciskiem. Na przyktad,
jezeli naciéniesz klawisz 9, na wyswietlaczu pojawi sie
numer 9; jezeli jednak naciéniesz SHIFT, a nastepnie 9,
na wyswietlaczu pojawi sie znak (*). Naciskanie
jednego z klawiszy Shift powoduje wiaczanie i
wylaczanie funkji, a wiec nie zachodzi koniecznos¢
jednoczesnego naciskania

obu przyciskéw.

Klawisz Esc

Klawisz ESC powoduje powrdt z dowolnego menu do
poprzedniego menu, bez dokonywania wyboru.



Klawisze nawigagji
Klawisze nawigadji dziataja w nastepujacy sposéb:

Klawisz Funkcja

Przesunigcie na wyswietlaczu o jeden znak
<« | wlewo. Powrét do poprzedniego menu
(mozna réwniez uzy¢ ESC)

SHIFT | Przesuniecie na wyswietlaczu o jedng etykiete
w lewo

Przesuniecie na wyswietlaczu o jeden znak w
P | prawo. Przejscie do nastepnego poziomu menu
(mozna rowniez uzy¢ OK)

SHIFT | Przesuniecie na wyswietlaczu o jedng etykiete
> |wprawo

A | Przesuniecie do gory na liscie pozycji

W [Przesuniecie do dotu na liscie pozycji

OK | Wybdr pozycji menu

Klawisz cofania

Klawisz @== usuwa znak znajdujacy sie z lewej
strony kursora.

Klawisz kasowania

Klawisz CLR kasuje wszystkie aktualne ustawienia i
format tekstu, powodujac powrét wyswietlacza do
typu etykiety General (Ogdlna).

Klawisz odcinania

Klawisz odcinania powoduje odciecie tasmy z
etykietami. Podczas drukowania wielu etykiet
drukarka zatrzymuje sie po wydrukowaniu kazdej
etykiety, umozliwiajac jej odciecie. Funkcje te mozna
wylaczyc, aby zapewni¢ nieprzerwany wydruk wielu
etykiet. Patrz Przerwy w drukowaniu pomiedzy
etykietami na stronie 16.

Klawisze skrotow

W drukarce dostepne sg liczne klawisze skrotow,
przeznaczone do tworzenia okreslonych typéw etykiet,
dodawania kodéw paskowych, wprowadzania symboli
i korzystania z tekst6w zawartych w bibliotece.
Klawisze te opisano szczeg6towo w dalszej czesci
podrecznika.

Praca z plikami etykiet

Drukarka tworzy i przechowuje etykiety jako pliki
etykiet. Plik etykiet moze zawierac jedna lub wiecej
etykiet. Podczas tworzenia nowej etykiety tworzony
jest réwniez nowy plik etykiety. Nastepnie mozna
wprowadzi¢ do niego dodatkowe etykiety, usuna¢
etykiety oraz przechowywac w pamieci grupe etykiet
jako plik etykiety.

Tworzenie pliku etykiet

Drukarka pamigta ostatnig etykiete tworzong przed
wytaczeniem zasilania. Przed rozpoczeciem pracy nad
nowa etykieta nalezy skasowac tekst i formatowanie
poprzedniej etykiety.

Aby utworzy¢ nowy plik etykiety

1. Jesli to konieczne, nacisnij CLR, aby usuna¢
z wyswietlacza poprzednia etykiete i formatowanie.

2. Uzywajac bloku klawiszy, wprowadz tekst.

3. Sformatuj ten tekst, wybierajac Text Size (Wielkos¢
czcionki) lub Text Style (Styl czcionki). Patrz
Formatowanie etykiety na stronie 6.

4, Zapisz etykiete w pamieci. Patrz Zapisywanie w
pamiedi pliku etykiet na stronie 17.



Dodawanie etykiet do pliku etykiet

Do istniejacego pliku etykiet mozna doda¢ nowe

etykiety.

Aby dodac¢ etykiete do pliku

1. Naci$nij INSERT (SHIFT + SAVE).

2. Wybierz To the right (W prawo), aby doda¢
etykiete po prawej stronie kursora, lub To the left
(W lewo), aby dodac etykiete po lewej
stronie kursora.

3. Naciénij OK. Z lewej lub z prawej strony aktualnej
etykiety zostanie wstawiona na wyswietlaczu
nowa, pusta etykieta.

Uzywajac klawiszy ze strzatkami, mozna

przemieszczac sie pomiedzy etykietami.

Usuwanie etykiet z pliku
Z pliku etykiet mozna usuna¢ jedna lub wiecej etykiet.
Aby usunac etykiete
1. Nacisnij REMOVE (SHIFT + RECALL).
2. Wybierz jedna z nizej wymienionych opji:
« All (Wszystkie), aby usuna¢ z pliku
wszystkie etykiety.
« Current (Biezaca), aby usuna( etykiete, na
ktdrej aktualnie ustawiony jest kursor.
« Range (Zakres), po czym wybierz grupe etykiet
do usuniecia.
3. Naciénij OK. Wybrane etykiety zostang usuniete
zwyswietlacza.

Drukowanie pliku etykiet

Drukujac plik etykiet, nalezy wybra¢, czy drukowane
beda wszystkie etykiety, biezaca etykieta, czy grupa
etykiet w pliku.

Aby wydrukowac etykiety
1. Naci$nij PRINT. Jezeli plik etykiet zawiera wigcej niz
jedna etykiete, wyswietli sie menu drukowania.
2. Wybierz jedna z nizej wymienionych opgji:
« All (Wszystkie), aby wydrukowa¢ wszystkie
etykiety z pliku.
« Current (Biezaca), aby wydrukowac etykiete
przy aktualnej pozycji kursora.
« Range (Zakres), po czym wybierz grupe etykiet
do wydrukowania.
3. Naciénij OK. Wybrane etykiety zostang
wydrukowane.
4. Nacisnij CUT i usun etykiety.

Formatowanie etykiety

Aby poprawi¢ wyglad etykiety, mozna dokona¢
wyboru sposréd kilku opcji formatowania tekstu.

Zmiana wielkosci czcionki

Tekst na etykiecie mozna wydrukowac w osmiu
wielkosciach czcionki: extra-extra-small, extra-small,
small, medium, large, extra-large, extra-extra-large
oraz BIG (wszystkie wielkie litery). Wybrana wielkos¢
czcionki zostanie zastosowana do wszystkich znakéw
na wszystkich etykietach w pliku etykiet.

Jako wielkos¢ czcionki mozna réwniez wybrac Auto.
Opcja ta zapewni automatyczny wybor najlepszej
wielkosci czcionki dla wysokosci i szerokosci tworzonej
etykiety. W opcji Auto nie jest stosowana czcionka

o wielkosci BIG.

i’ Dostepna wielkos¢ czcionki zalezy od ustawionej

szerokosci tasmy oraz typu tworzonej etykiety.

Aby ustawic wielkos¢ czcionki

+ Naciénij SIZE. Kazdorazowo po nacisnieciu SIZE na
wskazniku wielkosci czcionki na wyswietlaczu
zostaje podswietlona kolejna dostepna wielkos¢.



Wielko$¢ czcionki mozna réwniez wybra¢ menu
Settings (Ustawienia).

Zmiana stylu czcionki

Tekst na etykiecie mozna wydrukowac w kilku stylach:
czcionkg pogrubiong, pochyta, z podkresleniem lub
ramka. Ponadto mozna wybrac szeroko$¢ czcionki
normalng lub waska. Wybrany styl czcionki zostanie
zastosowany do wszystkich znakéw na wszystkich
etykietach w pliku etykiet, w tym réwniez do
wiekszosci symboli. Styl czcionki nie dotyczy symboli
okreslonych przez uzytkownika.

Aby ustawic styl czcionki

1. Naci$nij klawisz SETTINGS.

2. Wybierz Text style (Styl tekstu) i nacisnij OK

3. Uzywajac klawiszy ze strzatkami, wybierz styl.

4. Nacisnij OK, a nastepnie wybierz Done (ESC).

Tworzenie etykiet wielowierszowych

Liczba wierszy na etykiecie wielowierszowej zalezy
od szerokosci tasmy, przy czym zalezno$¢ ta jest
nastepujaca:

Szerokos¢

tasmy 6mm [ 9mm | 12mm | 19mm | 24 mm

Liczba
wierszy 1 3 3 5 5

Na ekranie wyswietlane sq dwie linie tekstu i pasek

tytutowy lub trzy linie tekstu bez paska tytutowego.

Uzywajac klawiszy ze strzatkami, mozna przewina¢

przez poszczegdlne wiersze. Patrz Ukrycie paska

tytutowego na stronie 4.

Aby utworzy¢ etykiete wielowierszowa

1. Wprowadz tekst pierwszego wiersza i nacisnij
ENTER.

2. Wprowad?z tekst nastepnego wiersza.

3. Powtdrz te procedure dla kazdego kolejnego wiersza.

Stosowanie znakow miedzynarodowych

drukarka wykorzystuje rozszerzony zestaw znakéw
taciniskich, korzystajac z technologii RACE. Podobnie
jak na klawiaturze telefonu komdrkowego, nacisniecie
i przytrzymanie przycisku z litera pozwala przejrze¢
zestaw odmian tej litery.

Na przyktad przytrzymanie przycisku z litera a
spowoduje wy$wietlenie siea faa a aliinnych
dostepnych odmian tej litery. Kolejno$¢, w jakiej
pojawiajg sie warianty dane;j litery, zalezy od
wybranego jezyka.

Tworzenie etykiet do zastosowan
przemystowych

Urzadzenie pozwala na szybkie utworzenie etykiet do
specjalnych zastosowar przemystowych, np. do
owijania kabli, oznaczania tablic potaczen, etykiet
blokowych dla przytaczy, etykiet modutowych lub flag.
Mozna tworzy¢ etykiety o ustalonej dtugosci oraz
samolaminujace.

Dla kazdego typu etykiet dostepne s3 klawisze
skrétow. Aktualny typ etykiety wyswietlany jest na
pasku tytutowym. DomysIny typ etykiety to General
(Ogélna), bez okreslonego formatu, z wycentrowanym
tekstem i o dtugosci okreslanej automatycznie na
podstawie ilosci tekstu.

Klawisze skrotow wiaczaja i wytaczaja typ etykiety. Na
przyktad, jezeli wybierzesz Flag (Flaga), a nastepnie
zechcesz utworzy¢ etykiete General (Ogdlna), nacisnij
ponownie klawisz Flag, aby usunac ustawienia dla tego
typu i powréci¢ do etykiety General.



Tworzenie etykiet do owijania
przewodow

Urzadzenie pozwala na tworzenie kilku typdw etykiet
przeznaczonych do owijania kabli lub przewoddw.

S to etykiety do owijania pionowego, etykiety do
owijania poziomego, etykiety samolaminujace oraz
flagi.

Tworzenie etykiet do owijania pionowego

Etykieta do owijania pionowego
umieszczana jest na kablu lub
przewodzie dookofa jego
szerokosci. Mozna na niej
umiesci¢ maksymalnie pig¢
wierszy tekstu, przy czym tekst mozna powtdrzy¢ tyle
razy, ile razy jest to mozliwe, uwzgledniajac wielko$¢
czcionki i dtugos¢ etykiety.

Aby utworzy¢ etykiete do owijania pionowego
1. Nacisnij klawisz V.WRAP.

2. Wprowadz srednice kabla i nacisnij OK.

3. Wybierz Done (ESC), aby utworzy¢ etykiete.

Aby szybko utworzy¢ wieksza liczbe etykiet, patrz
Tworzenie serii etykiet na stronie 14.

Tworzenie etykiet do owijania
poziomego przewodow
Etykieta do owijania poziomego
umieszczana jest poziomo,
wzdtuz dtugosci przewodu lub
kabla. Tekst mozna powtdrzy¢
tyle razy, ile razy jest to mozliwe, uwzgledniajac
wielkosc¢ czcionki i szerokos¢ tasmy.
Aby utworzy¢ etykiete do owijania poziomego
1. Nacisnij H.WRAP (SHIFT + V.WRAP).
2. Wprowadz dtugos¢ etykiety i nacisnij OK. Wybierz
AUTO w celu automatycznego okreslenia dtugosci
tak, aby zmiescic tekst.

3. Wybierz Done (ESC), aby utworzy¢ etykiete.
Aby szybko utworzy¢ wieksza liczbe etykiet, patrz
Tworzenie serii etykiet na stronie 14.

Tworzenie etykiet samolaminujacych

Etykieta samolaminujaca
przeznaczona jest do uzycia z
etykietami RHINO Self-
Laminating Labels (numer czesci
1734821). Tekst drukowany jest
w gdrnej czesc etykiety, co
umozliwia owinigcie jej przezroczystej potowy dookota
kabla i zakrycie tekstu.
Szeroko$¢ etykiety samolaminujacej wynosi 24 mm;
mozna wydrukowac na niej tylko dwa wiersze tekstu,
uzywajac czcionki o wielkosci extra-extra-small, extra-
small i small.
Aby wydrukowac etykiete samolaminujaca
1. Naci$nij SELF-LAM (SHIFT + FLAG).
2. Wprowadz dtugos¢ etykiety lub wybierz AUTO
w celu automatycznego okreslenia dtugosci
etykiety tak, aby zmiesci¢ tekst.
3. Nacisnij OK, aby utworzy¢ etykiete.
Aby szybko utworzy¢ wieksza liczbe etykiet,
patrz Tworzenie serii etykiet na stronie 14.

Tworzenie etykiet flagowych
Etykiety flagowe owijane s
dookota przewodu lub kabla tak,
aby fragment zawierajacy tekst
wychodzit poza kabel. Tekst na
etykiecie flagowej jest
automatycznie drukowany na obu
jej koricach, a jej Srodkowa cze$¢, owijana wokét kabla,
pozostaje pusta. Po zatozeniu etykiety na kabel oba jej
korice przywieraja do siebie, tworzac wystajacy
fragment lub flage. W wyniku tego powstaje etykieta,
ktdra mozna odczytac z obu stron.




Aby wydrukowac etykiete flagowa

1. Nacisnij FLAG.

2. Wprowadz dtugosc¢ fragmentu tworzacego flage.
Wybierz AUTO w celu automatycznego okreslenia
dtugosci tak, aby zmiescic tekst. Catkowita dtugos¢
etykiety obliczana jest poprzez podwojenie dtugosci
flagi i dodanie 34 mm na owiniecie jej dookota
kabla.

3. Naciénij OK, aby utworzy( etykiete.

4. Wprowad?z tekst etykiety i naci$nij PRINT.

Aby szybko utworzyc wieksza liczbe etykiet, patrz

Tworzenie serii etykiet na stronie 14.

Tworzenie etykiet o ustalonej dtugosci
Zwykle dtugosc etykiety okreélana jest poprzez
dtugos¢ wprowadzonego tekstu. Mozna jednak
utworzy( etykiete dla okreslonego celu, ktdrej dtugos¢
jest ustalona niezaleznie od

dtugosci tekstu.

Domyslnym ustawieniem fabrycznym dtugosci jest
25 mm. Jakakolwiek zmiana wprowadzona do
ustawien ustalonej dtugosci obowiazuje, dopdki nie
zostanie zmieniona.

Aby okresli¢ dtugosc etykiety

1. Naciénij FIXED.

2. Wprowadz dtugos¢ etykiety i nacisnij OK.

Tekst, ktdry nie miesci sie w obrebie ustalonej
dtugosci, pojawi sie na ekranie jako zacieniowany i
zostanie automatycznie uciety podczas wydruku.

Tworzenie etykiet dla tablic potaczen

Tryb ten pozwala oznaczy( rzad
portéw na tablicy potaczen.
Nalezy wybrac odlegtos¢
pomiedzy portami, wprowadzi¢
odpowiedni tekst i wydrukowac
etykiete. W wyniku tej procedury
powstanie dfuga etykieta z rownomiernie
rozmieszczonym tekstem dla kazdego portu.

Aby utworzy¢ etykiete dla tablicy potaczen

1. Nacisnij PPANEL.

2. Wybierz Port distance (Odlegtosc
pomiedzy portami).

3. Wprowad?z odlegtos¢ pomiedzy poszczegdlnymi
portami i nacisnij OK. Domysine ustawienie
fabryczne to 15 mm.

4. Wybierz # of ports (Liczba portow).

5. Wprowad?z liczbe portow i nacisnij OK.

6. Wybierz Done (ESC), aby utworzy¢ etykiete.

Na wyswietlaczu porty s3 od siebie oddzielone
czarna linig ciagta.

7. Wprowad?z tekst dla kazdego portu. Aby przejs¢ od
jednego portu do drugiego, uzyj strzatki
skierowanej w lewo lub prawo.

Aby automatycznie utworzyc¢ dane dla portow, patrz

Tworzenie serii etykiet na stronie 14.

Aby wydrukowac pionowe linie pomiedzy portami,

patrz Drukowanie pionowych linii pomigdzy

komdrkami na stronie 11.

Tworzenie etykiet blokowych
dla przytaczy

Etykiety blokowe dla przytaczy s3
bardzo podobne do etykiet dla
tablic pofaczen, z ta réznica, ze

w kazdym bloku tekst drukowany
jest pionowo.




Aby utworzy¢ etykiete blokowa dla przytaczy
1. Naci$nij TBLOCK.
2. Wybierz # of blocks (Liczba blokéw) i
nacisnij OK.
3. Wprowad? liczbe blokéw i nacisnij OK.
4. Wybierz Block size (Wielko$¢ bloku) i
nacisnij OK.
5. Wprowadz szeroko$¢ kazdego bloku i nacisnij OK.
Domyslne ustawienie fabryczne to 17,5 mm.
6. Wybierz Done (ESC), aby utworzy¢ etykiete.
7. Wprowad? tekst dla kazdego przyfacza.
Aby przemieszczac sie pomiedzy przytaczami, uzyj
klawiszy SHIFT + € lub P,
Aby automatycznie utworzy¢ dane dla blokéw przytaczy,
patrz Tworzenie serii etykiet na stronie 14.

Tworzenie etykiet modutowych

Etykiety typu modutowego

przeznaczone s3 do oznaczania

szeregow bezpiecznikéw.

Nalezy wprowadzic szeroko$¢

bezpiecznika, liczbe

bezpiecznikdw, odpowiedni tekst

dla kazdego bezpiecznika i wydrukowac. W wyniku tej

procedury powstanie dfuga etykieta z rbwnomiernie

rozmieszczonym tekstem dla kazdego portu. W celu

dostosowania szerokosci poszczegdlinych modutéw

mozna zastosowa¢ mnozniki bezpiecznikéw.

Aby utworzy¢ etykiete modutowa

1. Nacisnij MODULE.

2. Wybierz Fuse length (Szeroko$¢ bezpiecznika)
i nacisnij OK.

3. Wprowadz dtugos¢ bezpiecznika i nacisnij OK.
Wybierz dtugos¢ odpowiadajacq wielkosci
najmniejszego bezpiecznika w module. W celu
zwiekszenia wymiaru dowolnego modutu nalezy
zastosowac mnoznik bezpiecznika. Patrz czynnos¢
6. Domyslne ustawienie fabryczne dtugosci
bezpiecznika to 17,5 mm.

4. Wybierz # of modules (Liczba modutow) i
nacisnij OK.

5. Wprowadz liczbe modutéw dla tej etykiety i nacisnij
OK.

6. Stosujac mnoznik bezpiecznika, dostosuj wymiar
poszczegdlnych modutéw. Patrz Stosowanie
mnoznika bezpiecznikow.

7. Wybierz Done (ESC), aby utworzy¢ etykiete.

8. Wprowad? tekst dla kazdego modutu. Aby przejs¢
od jednego modutu do drugiego, uzyj strzatki
skierowanej w lewo lub prawo.

Aby automatycznie utworzy¢ dane dla modutdw, patrz

Tworzenie serii etykiet na stronie 14.

Stosowanie mnoznika bezpiecznikow

Mnozniki bezpiecznikéw pozwalaja na dostosowanie
wymiardw poszczegdlnych modutdw na etykiecie
modutowej.

Aby dostosowac wymiary modutu

1. Utworz etykiete modutu zgodnie z procedurg
opisang w Tworzenie etykiet modutowych.

2. Naciénij klawisz SETTINGS.

3. Wybierz Current label config. (Konfiguracja
biezacej etykiety) i naciénij 0K

4. Wybierz Multipliers (Mnozniki) i naciénij OK.

5. Uzywajac klawiszy ze strzatkami, wybierz numer
modutu, ktérego wymiary nalezy dostosowac, i
nacisnij ».

6. Wybierz mnoznik dla tego modutu.

7. Nacisnij OK, a nastepnie Done (ESC), aby powrdcic
do etykiety.



Drukowanie pustych modutéw

Mozna wybrac opcje, aby na koricu etykiet modutowych

wydrukowac puste etykiety. W ustawieniu domysinym

opcja drukowania pustych etykiet jest wytaczona.

Aby wydrukowac puste etykiety

1. Nacisnij klawisz SETTINGS.

2. Wybierz Print empty modules (Drukuj puste
moduty) i nacisnij OK.

3. Wybierz On i nacisnij OK.

4. Wybierz Done (ESC), aby powrdcic do etykiety.

Na konicu etykiety modutowej zostang wydrukowane

puste etykiety.

Tworzenie etykiet pionowych

Mozna wybrac opcje drukowania
etykiet z tekstem ustawionym
pionowo. Tekst na etykietach
wielowierszowych bedzie
drukowany jako wielokolumnowy.
Aby wydrukowac etykiete pionowa

1. Wprowadz tekst dla etykiety.

2. Naciénij VERTICAL.

3. Wprowadz dtugos¢ etykiety. Wybierz AUTO w celu
automatycznego okreslenia dtugosci etykiety tak,
aby zmiesci¢ tekst.

4. Nacisnij OK, aby utworzy( etykiete.

Zmiana typu etykiety

Po utworzeniu etykiety jednego typu w prosty sposéb
mozna dokonac zmiany tego typu, nie tracac przy tym
danych. Przy zmianie etykiety wielokomérkowej,
takiej jak dla tablicy potaczen, na etykiete

0 pojedynczej komorce, takg jak etykieta Ogdlna lub
Flaga, kazda z komérek staje sie nowa etykieta.
Wszystkie puste komdrki zostang usuniete.

Jezeli dane z jednego typu etykiety nie zmieszczg sie

na etykiecie nowego typu, tekst, ktory nie miesci sig,

zostanie na wyswietlaczu zacieniowany.

Aby zmienic typ etykiety

1. Naci$nij klawisz skrétéw dla nowego typu etykiety.

2. Odpowiednio dostosuj ustawienia do nowego
typu etykiety.

Zmiana ustawien etykiety

Po utworzeniu okreslonej etykiety mozna zmieni¢

ustawienia bez koniecznosci rozpoczynania catej

procedury od poczatku.

Aby zmienic ustawienia etykiety

1. Nacisnij klawisz SETTINGS.

2. Wybierz Current label config. (Konfiguracja
hiezacej etykiety) i naciénij OK
Na wyswietlaczu pojawia sie ustawienia dla
okreslonego typu etykiety.

3. Wprowadz niezbedne zmiany.

4, Naciénij OK, a nastepnie wybierz Done (ESC).

Drukowanie pionowych linii pomiedzy
komérkami

W przypadku etykiet o wielu komérkach, takich jak dla
tablicy pofaczen, etykiet blokowych dla przytaczy czy
etykiet modutowych, mozna skorzystac z opgji
drukowania pionowych linii pomiedzy komdrkami.
Aby wydrukowac pionowe linie pomiedzy
komdrkami
1. Naci$nij klawisz SETTINGS.
2. Wybierz Vert. lines (Linie pionowe) i

nacisnij OK.
3. Wybierz On.
4. Nacisnij OK, a nastepnie wybierz Done (ESC).
Pomiedzy komérkami zostang wydrukowane
pionowe linie.



Stosowanie kodow kreskowych

drukarka pozwala generowac nizej wymienione typy

kodéw kreskowych.
Kod 39 EAN 8
Kod 128 Auto EANT3
UPCA UPCE

Kod kreskowy mozna drukowac tylko na tasmach

z etykietami o szeroko$ci 19 mm i 24 mm. Mozna
wybrac opcje drukowania kodéw z whudowanym
tekstem (w postaci zrozumiatej przez cztowieka);
mozliwa jest rowniez serializacja kodéw paskowych.
Kod paskowy drukowany jest poziomo wzdtuz
etykiety; pod kodem drukowany jest matg czcionka
tekst. Mozna skorzystac z opdji dodania tekstu przed
i za kodem paskowym.

Dodawanie kodu paskowego
Tekst przy kodzie paskowym etykiety pojawia sie na
wyswietlaczu podobnie jak kazdy inny tekst.
Jezeli jednak na tekscie kodu paskowego zostanie
umieszczony kursor, na pasku tytutowym wyswietli sie
Barcode (Kod paskowy) oraz typ
kodu paskowego.
Aby dodac kod paskowy
1. Nacisnij klawisz BARCODE.
2. Za pomoca klawiszy ze strzatkami wybierz typ kodu
paskowego i nacisnij OK.
3. Na kodzie paskowym wprowadz tekst i
nacisnij OK.
Edycja kodu paskowego
Procedura edyqji istniejacego kodu paskowego oraz
usuwania kodu paskowego jest taka sama.
Aby edytowac kod paskowy
1. Umies¢ kursor w dowolnym miejscu na
kodzie paskowym.

2. Nacisnij klawisz BARCODE lub wpisz znak. Na
ekranie pojawi sie zapytanie, czy wykonac edycje
kodu paskowego.

3. Naci$nij OK. Pojawi si¢ tekst kodu paskowego.

4. Wykonaj edycje tekstu i nacisnij OK.

Usuwanie kodu paskowego

Kod paskowy wprowadzany jest na etykiete jako

pojedynczy znak.

Aby usuna¢ kod paskowy

1. Umie$¢ kursor na koricu wyswietlanego
kodu paskowego.

2. Nacisnij €=

Ukrycie tekstu kodu paskowego

Mozna skorzystac z opcji ukrycia odczytywalnego

przez cztowieka tekstu na kodzie paskowym.

Aby ukry¢ tekst na kodzie paskowym

1. Nacisnij klawisz SETTINGS.

2. Wybierz Barcode HR i naciénij OK.

3. Wybierz Off.
4. Naciénij OK, a nastepnie wybierz Done (ESC).

Dodawanie symboli

Drukarka udostepnia zestaw domysinych symboli,
ktére mozna umieszczac na etykietach. Symbole te
podzielone sq na kilka kategorii:

Electrical (Elektryczne)  Brackets (Nawiasy)
Voice/Data Arrows (Strzatki)
(Gtosowe/Dane)

Audio/Video Numbers (Liczby)
(Audio/Wideo)

Warning (Ostrzezenia) ~ Currency (Waluta)
Punctuation

(Znaki interpunkcyjne)

Petna liste domysInych symboli zawiera strona 19.



Dostep do niektdrych, powszechniej uzywanych
symboli mozna uzyskac z klawiszy ze znakami
cyfrowymi, naciskajac klawisz SHIFT plus cyfre. Na
przyktad naciskajac SHIFT + 1, mozna wprowadzi¢
nawias otwarty ([).

Liste dostepnych znakdw mozna rozszerzy¢

0 dodatkowy zestaw symboli, wprowadzajac z
programu RHINO Connect™ do drukarki
niestandardowy zestaw symboli. Wiecej informacji na
ten temat podano w czesci Uzywanie programu
RHINO Connect na stronie 18.

Wprowadzanie symboli

Podobnie jak wszystkie inne znaki, wprowadzone na

etykiete symbole mozna formatowac lub usuwac.

Aby wprowadzi¢ symbol

1. Nacisnij klawisz SYMBOL.

2. Jesli to konieczne, wybierz Default (Domysine).

3. Wybierz kategorie symboli.

4. Uzywajac klawiszy ze strzatkami, odszukaj
odpowiedni symbol.

5. Aby wprowadzi¢ symbol na etykiete, nacisnij OK.

Wprowadzanie symboli uzytkownika

Symbole niestandardowe, pobrane z programu RHINO

Connect, przechowywane s w pamieci jako symbole

uzytkownika. Wiecej informacji na ten temat podano

w czesci Uzywanie programu RHINO Connect na

stronie 18.

Symbole uzytkownika nalezy wprowadza¢ w ten sam

sposob, jak symbole wczesniej zdefiniowane nie

mozna ich jednak formatowac.

Aby wprowadzi¢ symbol uzytkownika

1. Nacisnij klawisz SYMBOL.

2. Wybierz User (Uzytkownik).

3. Uzywajac klawiszy ze strzatkami, odszukaj
odpowiedni symbol.

4. Aby wprowadzi¢ symbol na etykiete, nacisnij OK.

Korzystanie z biblioteki tekstow

Na drukarce znajduje sie biblioteka przyktadowych
szablondw tekstéw. Zasoby biblioteki podzielone sg na
kilka kategorii:
Location (Lokalizacja)
Audio (Audio)
Video (Wideo)

Voice/Data (Gtosowe/Dane)
Security (Bezpieczeristwo)

Do dyspozycji uzytkownika dostepna jest réwniez
dodatkowa kategoria, tzw. My Library, umozliwiajaca
wprowadzenie na etykiete niestandardowego tekstu.

WJezeli wybierzesz All (Wszystkie) z menu
biblioteki, tekst z My Library nie bedzie dostepny.
Petna liste przyktadowych szablondw tekstowych
zawiera strona 20.

Wprowadzanie tekstu z biblioteki

Wprowadzony na etykiete tekst z biblioteki mozna
edytowac, formatowac lub usunac, podobnie jak tekst
wprowadzany z klawiatury.

Aby wprowadzic tekst na etykiete

1. Nacisnij klawisz LIBRARY.

2. Wybierz jedna z kategorii:

3. Naciénij pierwsz3 litere wprowadzanego faficucha
tekstowego. Kursor przeskoczy do pierwszego
faricucha tekstowego, ktdry rozpoczyna sie od
tej litery.

4. Aby wprowadzic tekst na etykiete nacisnij OK.

Wprowadzanie tekstu do My Library

Tekst niestandardowy mozna pobrac z programu
RHINO Connect lub mozna go dodac do biblioteki
bezposrednio z drukarki. Wiecej informaji na ten
temat podano w cze$ci Uzywanie programu RHINO
Connect na stronie 18.



Aby doda¢ niestandardowy tekst

1. Nacisnij klawisz LIBRARY.

2. Uzywajac klawiszy ze strzatkami, wybierz My
Library.

3. Wybierz Add new text (Dodaj nowy tekst)
i nacisnij OK

4. Wprowad?z tekst i nacisnij OK.
Tekst zostat wprowadzony do My Library.

Usuwanie tekstu z My Library
Niestandardowy tekst z My Library mozna usunac.
Aby usuna¢ tekst z My Library
1. Nacisnij klawisz LIBRARY.
2. Uzywajac klawiszy ze strzatkami, wybierz
My Library.
3. Wybierz tekst, ktory ma by¢ usunigty.
4. Naci$nij @== Pojawi sie komunikat
potwierdzajacy.
5. Naci$nij OK, aby usunac tekst.

Wprowadzanie elementow
grafiznych

Jezeli etykiety sq przesytane do drukarki z programu
RHINO Connect, wszystkie elementy graficzne
przechowywane s3 na drukarce osobno w plikach
graficznych. Te pliki graficzne mozna zastosowac do
wiekszosci etykiet. Jezeli w przypadku danej etykiety
nie jest mozliwe uzycie elementu graficznego, na
wyswietlaczu pojawi sie ostrzezenie.

Wiecej informacji na temat umieszczania elementow
graficznych na etykietach podano w Pomocy online
oprogramowania RHINO Connect.

Aby doda¢ element graficzny

1. Nacisnij klawisz SETTINGS.

2. Wybierz Choose graphics (Wybierz element
graficzny) i naciénij OK.

3. Wybierz zadany plik graficzny i naciénij OK.

Element graficzny nie pojawi sie na ekranie, ale

zostanie wydrukowany na etykiecie.

Tworzenie serii etykiet

Urzadzenie pozwala na automatyczne generowanie
etykiet poprzez tworzenie serii. Najpierw nalezy
utworzy¢ wzorzec, a nastepnie ustalic dla serii przyrost
i liczbe.

Mozna dokonac serializacji dowolnej cyfry lub litery,
wybierajac pozycje, ktora bedzie zwiekszana np. jako
cyfry 2w 123 lub litery B w ABC. Na przykfad, jezeli

w 123 wybierzesz 2, a przyrost jest réwny 3, etykiety
zostang wydrukowane jako 123,153 183.

przyrost liter mozliwy jest w zakresie od A do Zi od
adoz acyfrod 1do9. Jezeli podczas serializacji
zostanie osiggnieta litera Z lub cyfra 9, nastapi dodanie
litery lub cyfry w celu zwiekszenia przyrostu. Na
przykfad, po dodaniu przyrostu Az stanie sie Aaa,

AZ stanie sie BA, a A9 stanie sie A10.

Dostepne s3 trzy metody serializacji: prosta,
symultaniczna i zaawansowana.

Zastosowanie metody prostej

Serializacja prosta tworzy serie etykiet poprzez

przyrost jednego znaku alfanumerycznego we wzorcu.

Na przykfad 101, 102, 103, 104 i tak dalej.

Aby zastosowac serializacje prosta

1. Wprowadz tekst dla etykiety.

2. Nacisnij klawisz SERIAL. Dookota pierwszego znaku
na etykiecie pojawi sie ramka.

3. Za pomoca klawiszy ze strzatkami przenies kursor
na pozygje, ktdra chcesz zwiekszy¢, i nacisnij OK.



4. Wybierz wielko$¢ przyrostu dla kazdej etykiety
i nacisnij OK. Mozna wybrac przyrosty o
wartosci do 10.

5. Wybierz liczbe etykiet, ktdra chcesz utworzyc,
i nacisnij OK. Mozna wybrac utworzenie do
99 etykiet.

Do kazdej etykiety w serii dodana zostanie na

wyswietlaczu nowa etykieta.

vay wydrukowac wiele kopii tej samej
serializowanej etykiety, naciénij # COPIES (SHIFT +
PRINT) i wprowad? liczbe kopii dla kazdej etykiety,
ktdra nalezy wydrukowac. Patrz Drukowanie wielu
kopii na stronie 15.

Zastosowanie serializacji
symultanicznej

Metoda serializacji symultanicznej tworzy serie etykiet
poprzez jednoczesne zwigkszenie dwdch réznych
znakéw alfanumerycznych. Na przyktad A-101, B-102,
(-103 i tak dalej.

Aby zastosowac serializacje symultaniczng

1. Wprowadz tekst dla etykiety.

2. Naci$nij klawisz ADV.SER. (SHIFT + SERIAL).

3. Wybierz Simultaneous (Symultaniczna) i
nacisnij OK. Dookota znaku, na ktérym ustawiony
jest kursor, pojawi sie ramka.

4. Wybierz pozycje pierwszego znaku, ktdra chcesz
zwiekszy¢, i nacisnij OK.

5. Wybierz pozycje drugiego znaku, ktérg chcesz
zwiekszy¢, i nacisnij OK.

6. Wybierz wielko$¢ przyrostu dla tych znakéw na
kazdej z etykiet i naciénij OK. Mozna wybra¢
przyrosty o wartosci do 10.

7. Wybierz liczbe przyrostu tych znakéw i nacisnij OK.

Do kazdej etykiety w serii dodana zostanie na

wyswietlaczu nowa etykieta.

Zastosowanie metody zaawansowanej
serializagji

Zaawansowana serializacja tworzy serie etykiet
poprzez umozliwienie wyboru dwéch sekwencji we
wzorcu i kolejny ich przyrost.

Na przyktad A-101, A-102, A-103, B-101, B-102, B-103,

(-101,C-102, C-103 i tak dalej.

Aby zastosowac serializacje zaawansowana

1. Wprowad? tekst dla etykiety.

2. Nacisnij klawisz ADV.SER. (SHIFT + SERIAL).

3. Wybierz Advanced (Zaawansowana) i nacisnij
OK. Dookota znaku, na ktdrym ustawiony jest
kursor, pojawi sie ramka.

4. Wybierz pozycje pierwszego znaku, ktdra chcesz
zwigkszy¢, i nacisnij OK.

5. Wybierz warto$¢ zwigkszenie pozycji tego znaku
i nacisnij OK. Mozna wybrac przyrosty o wartosci
do 10.

6. Wybierz liczbe przyrostu pozycji tego znaku
i nacisnij OK.

7. Powtdrz czynnosci od 4 do 6 dla pozycji drugiego
znaku, ktdra chcesz zwigkszy¢.

Do kazdej etykiety w serii dodana zostanie na

wyswietlaczu nowa etykieta.

Opcje drukowania

Urzadzenie udostepnia takie opcje, jak drukowanie
wielu kopii danej etykiety, ustawianie kolejnosci
etykiet, przerwe w celu odciecia etykiet,
przesuniecie do przodu tasmy z etykietami oraz
regulacja kontrastu wydruku.

Drukowanie wielu kopii

Jednorazowo mozna wydrukowac do 99 kopii tej
samej etykiety.



Aby wydrukowac wigksza liczbe kopii etykiety

1. Nacisnij # COPIES (SHIFT + PRINT).

2. Aby zwiekszy¢ liczbe kopii do wydruku, naci$nij
strzatke A Ustawieniem domyslnym
s dwie kopie.

3. Aby zmniejszyc liczbe kopii (maksymalna liczba to
99), naci$nij strzatke V.

4. Nacisnij OK lub PRINT, aby rozpocza¢ drukowanie.

v Podczas drukowania etykiet o ztozonym

formacie, pomiedzy poszczegdlnymi etykietami

nastepuje krdtka przerwa.

Po zakoriczeniu drukowania ustawienie liczby

drukowanych kopii powraca do wartosci 2.

Ustawianie kolejnosci kopii

Podczas drukowania wielu kopii pliku etykiet

zawierajacego wiecej niz jedng etykiete, najpierw

zostaja wydrukowane wszystkie kopie pierwszej

etykiety, a dopiero potem nastepnej. Mozna wybrac

opcje porzadkowania kolejnosci wydruku pliku etykiet

tak, aby kazda petna kopia pliku zostata

wydrukowana, zanim rozpocznie sie wydruk nastepnej

kopii. W zamieszczonym nizej przykfadzie

przedstawiono trzy kopie pliku etykiet, zawierajacego

trzy etykiety, drukowane w normalny sposéb

i z zastosowaniem opji ustawienia kolejnosci.

Normalnie

A101A101 A101 A102 A102 A102 A103 A103 A103

Opcja ustawienia kolejnosci

A101A102 A103 A101 A102 A103 A101 A102 A103

Aby ustawic kolejnos¢ wigkszej liczby kopii

etykiety

1. Nacisnij klawisz SETTINGS.

2. Wybierz Collate multi. copies (Ustaw kolejnos¢
wielu kopii) i nacisnij OK.

3. Wybierz On.

4. Nacisnij OK, a nastepnie wybierz Done (ESC).

16

Przerwy w drukowaniu pomiedzy
etykietami

W ustawieniu domysinym drukarka zatrzymuje sie po

wydrukowaniu kazdej etykiety, umozliwiajac jej

odciecie. Funkcje te mozna wytaczy¢, aby zapewni¢

nieprzerwane drukowanie etykiet.

Aby ustawic drukarke na nieprzerwane

drukowanie

1. Naciénij klawisz SETTINGS.

2. Wybierz Pause to cut btw labels (Zatrzymaj,
aby odcinac etykiety) i nacisnij OK.

3. Wybierz Off.

4. Nacisnij OK, a nastepnie wybierz Done (ESC).

Przesuwanie tasmy z etykietami

Domyslne ustawienie odlegtosci pomiedzy etykietami
wynosi okoto 10 mm. Aby zapewni¢ dodatkowa pusta
przestrzen na poczatku lub koricu etykiety, mozna
przesuwac tasme ze

skokiem 10 mm.

Aby przesunac tasme
1. Naciénij FEED (SHIFT + CUT).
2. Nacisnij OK, aby przesungac tasme.

Regulacja kontrastu wydruku

W zaleznosci od materiatu etykiet moze zajs¢

konieczno$¢ rozjasnienia lub przyciemnienia druku na

etykiecie.

Aby wyregulowa¢ kontrast wydruku

1. Nacisnij klawisz SETTINGS.

2. Wybierz Print contrast (Kontrast wydruku) i
nacisnij OK

3. Za pomoca klawiszy ze strzatkami dostosuj
kontrast wydruku.

4. Nacisnij OK, a nastepnie wybierz Done (ESC).

5. Powtarzaj czynnos¢ do chwili uzyskania
odpowiedniej jako$ci wydruku.



Uzywanie pamieci drukarki

drukarka wyposazona jest w pamigc o duzej

pojemnosci, w ktérej mozna przechowywac pliki w

celu wykorzystania ich w przysztosci. Liczba plikéw

etykiet, ktore mozna przechowac, zalezy od ich

wielkosci oraz liczby zawartych w nich elementéw

graficznych. Im wiecej obrazow zawiera plik, tym

mniej pamieci dostepnej jest do przechowania plikow.

Zapisywanie w pamieci pliku etykiet

Pliki etykiet mozna zachowa¢ w pamieci w celu

wykorzystania ich w przysztosci. Podczas zapisywania

pliku etykiet zapisywany jest caty tekst i format

etykiety. Maksymalna dtugos¢ nazwy pliku etykiety

moze wynosi¢ 20 znakéw alfanumerycznych.

Aby zapisa¢ etykiete

1. Utworz etykiety w pliku etykiet.

2. Naci$nij SAVE.

3. Za pomoca klawiszy ze strzatkami wybierz New
(Nowy) i nacisnij OK.

4. Wprowadz nazwe pliku etykiet i naciénij OK.

5. Aby utworzy¢ nowa etykiete, nacisnij CLR.

Przywotywanie z pamieci pliku etykiet

Po zapisaniu etykiety w pamieci mozna j3 wywofac w

celu wydrukowania lub wykonania edycji. Przywotana

etykieta pojawi sie w miejscu etykiety biezacej.

Aby przywotaé z pamieci etykiete

1. Naci$nij klawisz RECALL. Wyswietlone zostang
lokalizacje pamieci.

2. Za pomoca klawiszy ze strzatkami przejdz do
lokalizacji pamieci, ktdra zawiera zadana etykiete,
i nacisnij OK.
Pojawi sie komunikat potwierdzenia usuniecia
tekstu i formatu biezacej etykiety.

3. Nacisnij OK.

Usuwanie z pamieci pliku etykiet

Jezeli przechowywana w pamigci etykieta nie jest juz

potrzebna, mozna j3 usunac.

Aby usuna¢ z pamieci etykiete

1. Nacisnij klawisz RECALL. Otworza sie zapisane pliki
etykiet.

2. Za pomoca klawiszy ze strzatkami przejdz do pliku
etykiet, ktdry chcesz usunac.

3. Naci$nij €=, a nastepnie OK, aby usuna¢ plik
Z pamiedi.

Czyszazenie drukarki

drukarka jest tak zaprojektowana, aby zapewnic

dtugi okres bezawaryjnej eksploatacji przy

jednoczesnych bardzo ograniczonych wymogach w

zakresie konserwaciji.

Aby zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie, drukarka

powinna by¢ okresowo czyszczona.

Aby wyczyscic gtowice drukujaca

1. Wyjmij kasete z tasma.

2. 7 wewnetrznej strony ostony komory na kasete
wyjmij narzedzie do czyszczenia.

3. Delikatnie przetrzyj migkka strong narzedzia
gtowice drukujaca.



Uzywanie programu RHINO Connect

drukarka moze by¢ wykorzystywana jako niezalezna

drukarka etykiet; mozna réwniez drukowac etykiety

bezposrednio z komputera, uzywajac programu RHINO

Connect. Program ten stanowi opcje dodatkowa i jest

dotaczany do zestawu walizkowego.

Program RHINO Connect posiada funkcje

umozliwiajace wykonywanie nastepujacych operadji:

« Wysytanie i pobieranie plikéw etykiet do
drukowania w terenie i na zadanie

+ Wprowadzanie niestandardowych elementéw
graficznych, logo, symboli i termindw branzowych

+Import danych z dowolnego programu pracujacego
w systemie Windows

- Tworzenie etykiet przy uzyciu zintegrowanego
kreatora

« Drukowanie etykiet bezposrednio z programu
RHINO Connect

Szczeqdty dotyczace zakupu oprogramowania podano

na stronie www.dymo.com. Ponadto mozna pobra¢

bezptatny sterownik drukarki Windows, ktéry

umozliwia drukowanie na drukarce RHINO z dowolnej

aplikacji pracujacej w systemie Windows.

Podtaczanie do komputera

drukarka umozliwia podfaczenie do komputera za
posrednictwem portu USB, znajdujacego sie w dolnej
czesci drukarki.

Rysunek 5

Ww trakcie przesytania danych pomiedzy
drukarka i komputerem na ekranie drukarki wyswietla
sie tekst PC Connected... Do not disconnect
(Podtaczony PC...nie odtaczaj); w tym czasie nie
mozna korzystac z zadnych funkgji drukarki.

Bardziej szczegotowe informacje, jak drukarka
powinna by¢ obstugiwana, gdy jest podtaczona do
komputera, podano w Pomocy online oprogramowania
RHINO Connect.



Symbole

Zamieszczone nizej tabele zawieraja wykaz domyslnych symboli wedtug kategorii.

Electrical (Elektryczne)

L0 QJ?2

o

W = 3

=deg
YV
CRG ANV
A= %

Voice/Data (Gtosowe/Dane)

HUR =
Audio/Video (Audio/Wideo)
(W X0
O~ -

Warning (Ostrzezenia)

A A A A

Punctuation (Znaki interpunkcyjne)

.orm
LA

AV
~?¢_
+-+/=
£+ @#%

<>=<2

*

Brackets (Nawiasy)

()]
{}

Arrows (Strzatki)

Numbers (Liczby)

V2 YaYa

Currency (Waluta)
$EEYE



Biblioteka terminow

Zamieszczone nizej tabele zawierajg wykaz termindw dostepnych w bibliotece wedtug kategorii.

Location (Lokalizacja)

ATTIC (STRYCH)

BACK (TYE)

BASEMENT (PIWNICA)
BATH (LAZIENKA)
BEDROOM (SYPIALNIA)

BILLIARDS ROOM
(POKOJ BILARDOWY)

CENTER (SRODEK)
CLOSET (SZAFA)

DECK
(TARAS)

DEMARC
(GRANICA)

DEN
(POKO))

DINING ROOM (JADALNIA)

DRESSING ROOM
(GARDEROBA)

DRIVEWAY (PODJAZD)

FAMILY ROOM
(POKOJ DZIENNY)

FLOOR (PODLOGA)
FOYER (HOL)
FRONT (FRONT)
GARAGE (GARAZ)

GATE
(BRAMA)

GUESTBATH
(tAZIENKA DLA GOSCI)

GUEST HOUSE
(DOMEK GOSCINNY)

GUEST ROOM
(POKOJ GOSCINNY)

KITCHEN (KUCHNIA)
LAUNDRY ROOM (PRALNIA)
LEFT (LEWO)

LIBRARY (BIBLIOTEKA)
LIVING ROOM (SALON)

LOBBY (HOL)

LOWER (NIZSZY)
MAIN FLOOR (PARTER)

MASTER BATH
(GEOWNA LAZIENKA)

MASTER BEDROOM
(GEOWNA SYPIALNIA)

MEDIA ROOM
(POKOJ MEDIALNY)

OFFICE (GABINET)

OUTSIDE
(ZEWNETRZNY)

PATIO (PATIO)

PLAY ROOM
(POKOJ ZABAW)

POOL (BASEN)

PORCH (WERANDA)
RIGHT (PRAWO)

SITTING ROOM (SALONIK)

SPA (CENTRUM ODNOWY
BIOLOGICZNE))

STUDY
(POKOJ DO PRACY)

SUNRUM
(OSZKLONA WERANDA)

THEATER (KINO)

GYM (SIEOWNIA) UPPER (GORNY)
UTILITY ROOM
(HJ‘;TCJlZ’?I) (POMIESZCZENIE
GOSPODARCZE)
INSIDE (WEWNATRZ) ~ YARD (PODWORZE)
Audio (Audio)
ANALOG (ANALOGOWY) _PHONO (GRAMOFON)
AUDIO RIGHT BACK SPKR
(AUDIO) (PRAWY GEOSNIK TYLNY)
RIGHT FRONT SPKR
(D) (PRAWY GLOSNIK PRZEDNI)
CENT FRONT SPKR RIGHT OUTD. SPKR
(SRODKOWY GLOSNIK (PRAWY GLOSNIK
PRZEDNI) ZEWNETRZNY)
CENTER BACKSPKR
: R RIGHT SIDE SPKR
(SRODKOWY GLOSNIK P
o (PRAWY GEOSNIK BOCZNY)
RIGHT SURR. SPKR (PRAWY
DIGITAL (CYFROWY) GLOSNIK SURROUND)
LEFT BACK SPKR (LEWY ,
oA TYAN) SPEAKER (GLOSNIK)
LEFT FRONT SPKR (LEWY  SUBWOOFER (GOSNIK
GLOSNIK PRZEDNI) NISKOTONOWY)
LEFTOUTDSPKR(LEWY  SURROUND (GEOSNIK
GLOSNIKZEWNETRZNY)  SURROUND)
LEFTSIDESPKR (LEWY ~ TAPE
GLOSNIK BOCZNY) (TASMA)
LEFT SURR, SPKR (LEWY  VOLUME CONTROL
GLOSNIK SURROUND) (REGULACIA GLOSNOSC)
OPTICAL (OPTYCZNY) ZONE (STREFA)
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Video (Wideo) Security (Bezpieczenistwo)
CATV RF (CZESTOTLIWOSCI BACK DOOR HEAT DETECTOR
RADIOWE) (TYLNE DRZWI) (CZUINIK TEMPERATURY)
COMPONENT RCB «v HIGH WATER
COMPOSITE RS-232 (WYSOKA WODA)
VD REMOTE (ZDALNY) CAMERA (KAMERA) HORN (KLAKSON)
n AR e
HOMI v CELL (KOMORKA) (Mc(z)lTJ?thlKSrE”éSS)
HDTV (TE)KURCKINSSS%E(%WY) CONTACT (KONTAKT) PIR
) CONTROLLER (STEROWNIK)  PHONE (TELEFON)
IR (PODCZERWIEN) VCR DOOR (DRZWI) POOL (SUMA)
KEYPAD (KLAWIATURA) ~ VESA DOOR CONTACT POWER
MONITOR VIDEO (WIDEO) (KONTAKT DRZWIOWY) (ZASILANIE)
NANNY CAM VIDEO GAME DRIVEWAY (PODJAZD) REMOTE (ZDALNY)
(KAMERA NIANI) (GRA WIDEO) DUALTECH SENSOR
PROJEKTOR DUCT SHOCK SENSOR
Voice/Data (Gtosowe/Dane) mNcﬁT)OFF (WYEACINIK (CUNKWSTRZASOW)
© LAN WENTYLATORA) SIREN (SYRENA)
CABLE MODEM LAPTOP FRONT DOOR SLDERS
(MODEM KABLOWY) (DRZWI FRONTOWE) (PROWADNIKI SLIZGOWE)
DSL NETWORK (SIEC) GARAGE DOOR SMOKE DETECTOR
DSLAM PHONE (TELEFON) (DRZWI GARAZOWE) (CZUINIK DYMU)
PHONE SYSTEM GAS (GAZ) SPARE (ZAPASOWY)
DEMARC (GRANICA) (SYSTEM TELEFONICZNY) GATE STROBE (SWIATEO
DESKTOP (PULPIT) USB (BRAMA) OSTRZEGAWCZE)
FAX VolP GLASS BREAK WATER DETECTOR
— WIRELESS (ROZBITE SZKEO) (CZUINIK WODY)
(BEZPRZEWODOWY) GROUND (UZIEMIENIE)
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Rozwigzywanie probleméw

W przypadku zaistnienia probleméw z drukarka nalezy przejrze¢ podane nizej mozliwe rozwiazania.

Problem/Komunikat o btedzie

Rozwiazanie

Niski poziom natadowania akumulatora
Nienatadowany akumulator

LT T ¥

« Podtacz zasilacz.

« Nataduj akumulator. Patrz: tadowanie akumulatora.

« Wt6z nowe baterie alkaliczne AA jako tymczasowe Zrédto
zasilania. Baterie alkaliczne AA s mniej stabilne i nalezy
uzywacich tylko w charakterze rozwiazania doraznego.

Niska jakos¢ wydruku

« Wyczys¢ gtowice drukujaca. Patrz: Czyszczenie drukarki.
+ Wyreguluj kontrast wydruku. Patrz: Regulacja kontrastu
wydruku.

Zaciecie si¢ tasmy
Silnik zatrzymat sie wskutek zaciecia sie tasmy.

« Otwdrz ostone komory na kasete i nacisnij przycisk
wyjmowania kasety, aby ja zwolnic.

« Wyjmij ta$me i usuri jej zaciecie sie.

« Sprawdz, czy taSma bez przeszkéd przechodzi przez
prowadnice na kasecie. Patrz: Wktadanie i wyjmowanie
kasety z tasma.

« Po usunigciu zacicia sie taSmy nacisnij OK, aby wyczysci¢
wyswietlacz.

Nieréwny lub pochyly wydruk
Kaseta wprowadzona jest nieprawidtowo.

- SprawdzZ komore na kasete i upewnij sie, ze kaseta jest
wtozona prawidtowo. Patrz: Wktadanie i wyjmowanie
kasety z tasma.

« Sprawdz, czy obie dZzwignie w komorze na kasete s3
odpowiednio zablokowane po obu stronach kasety

i przytrzymuja j.

Nie mozna zamkna¢ pokrywy kasety
Kaseta wprowadzona jest nieprawidtowo.

Sprawdz, czy nic nie blokuje ostony oraz czy kaseta
jest prawidtowo wprowadzona. Patrz: Wktadanie i
wyjmowanie kasety z tasma.

Nie mozna powréci¢ do poprzedniego menu

« Naciénij Esc, aby powrdci¢ do poprzedniego menu.
« Nadisnij Clr, aby powrécic do wyswietlacza i usunaé
wszystkie ustawienia.

Na wyswietlaczu nic sie nie pojawia

« Sprawdz, czy drukarka jest wiaczona.

« Nataduj akumulator lub podfacz zasilacz.

« Usun zasilacz i akumulator, a nastepnie ponownie
podfacz zasilanie, aby zrestartowac drukarke.

Koniec tasmy
Kaseta na tasme jest pusta.

Drukarka nie moze wykry¢ korica kasety. Przed rozpoczeciem
wiekszego zadania drukowania sprawdz, czy w kasecie jest
jeszcze tadma.
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Problem/Komunikat o btedzie Rozwiazanie

Wyswietlany tekst jest zbyt blady, aby mozna byto .
go odczytac

Wtacz podswietlenie. Patrz: Podswietlenie ekranu.

« Wyreguluj kontrast na wyswietlaczu. Patrz: Regulacja

kontrastu wyswietlania.

Zbyt wiele wierszy
byt duza liczba wierszy dla tej szerokosci tasmy.

« Imniejsz liczbe wierszy tekstu.
+ Wprowadz szersza kasete.

Nie mozna wydrukowac kodu paskowego
Kody paskowe mozna drukowac tylko na tasmach o szerokosci
19 mmi 24 mm.

« Wymieri kasete z taSma.
+ Imien szeroko$¢ tasmy.

Nie mozna wydrukowac etykiet samolaminujacych .
Etykiety samolaminujace mozna drukowac tylko na taSmie
samolaminujacej o szeroko$ci 24 mm.

Wymien kasete z taSma.

« Imien szerokos¢ taSmy.

Btad wydruku...
Nastapito zaciecie sie tasmy.

« Otworz pokrywe kasety z taSma i sprawdz, czy nastapito

zaciecie sie tasmy.

- Wyciagnij z kasety niewielki odcinek ta$my, aby sprawdzi¢,

(zy przesuwa sie bez oporu.

Brak reakdji po wcisnigciu klawiszy
Mogto nastapi¢ zablokowanie jednego z klawiszy.

« Naci$nij kazdy klawisz, aby ustali¢, ktdry z nich jest

zablokowany.
Naciskaj zablokowany klawisz do chwili, az powrdci do
normalnej pozycji.

Jezeli nadal potrzebna jest pomoc, skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej firmy DYMO w swoim kraju.
Lista numeréw kontaktowych dla kazdego kraju znajduje sie na wewnetrznej stronie przedniej oktadki

Podrecznika uzytkownika.
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$rodki ostroznosci dotyczace akumulatora litowego

Nieprawidtowe obchodzenie sie z akumulatorem litowym moze spowodowac jego wyciek, nadmierne wydzielanie
sie ciepta lub dymu, wybuch lub pozar. Moze to by¢ przyczyna pogorszenia jakosci pracy drukarki lub jej uszkodzenia.
Ponadto zniszczeniu moze ulec zainstalowane w akumulatorze urzadzenie zabezpieczajace, ¢o z kolei moze
spowodowac uszkodzenie drukarki lub obrazenia u uzytkownikéw. Nalezy postepowac Scisle wedtug nizej podanej
instrukgji.

Podczas tadowania
ANiebezpieczer’nstwo

+ Podczas tadowania akumulatora nalezy uzywac przeznaczonych do tego celu tadowarek oraz postepowac zgodnie
z okreslonymi warunkami.

« Nie podfaczac bezposrednio do gniazda $ciennego lub tadowarki do zapalniczki.

« Nie uzywaci nie przechowywac akumulatora w poblizu ognia lub w samochodzie, gdzie temperatura moze
przekracza¢ 60°C.

AOstrzeienie

« Przerwac tadowanie akumulatora, jesli nie zostanie ono zakoriczone w okreslonym czasie.

AUwaga

« Przed rozpoczeciem tadowania akumulatora nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszym Podrecznikiem uzytkownika.
« Nie tadowac w miejscach, w ktdrych wytwarzana jest elektrycznos¢ statyczna.
« Akumulator nalezy fadowac tylko w zakresie temperatur 0°C do 45°C.

Podczas roztadowywania akumulatora
ANiebezpieczeﬁstwo

+ Akumulator nalezy uzywac tylko z okreslonym urzadzeniem.
« Nie uzywac i nie przechowywac akumulatora w poblizu ognia lub w samochodzie, gdzie temperatura moze
przekracza¢ 60°C.

&Uwaga

« Nie tadowa¢ w miejscach, w ktdrych wytwarzana jest elektrycznos¢ statyczna.
« Akumulator nalezy uzywac tylko w zakresie temperatur -20°C do 60°C.
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Opinie o dokumentagji

(Czynimy nieustanne starania, aby do naszych produktéw zatacza¢ dokumentacje najwyzszej jakosc.

(zekamy na opinie uzytkownikow.

Prosimy o przesytanie uwag i sugestii dotyczacych naszych podrecznikéw uzytkownika. W opiniach prosimy

0 zamieszczenie nastepujacych informacji:

« Nazwa produktu, numer wersji i numer strony

« Krétki opis tresci (instrukcje, ktdre s niedoktadne lub niejasne, obszary, ktore nalezy oméwic bardziej
szczegbtowo itd.)

Ponadto czekamy na sugestie dotyczace dodatkowych tematéw, ktore nalezatoby oméwi¢ w dokumentadji.

Komunikaty nalezy przesytac poczta elektroniczng na adres: documentation@dymo.com

Prosimy pamietac, ze adres ten przeznaczony jest tylko do przesytania uwag dotyczacych dokumentadji.

W przypadku pytar natury technicznej prosimy o kontaktowanie sie dziatem pomocy technicznej
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Kontakt z dziatem pomocy technicznej

Zamieszczona nizej tabela zawiera wykaz numerdw telefondw do dziatdw sprzedazy i pomocy firmy DYMO.
Kontakt z DYMO jest réwniez mozliwy pod adresem www.dymo.com.

Kraj Pomoc telefoniczna Pomoc za posrednictwem faksu
Australia 1800/ 633 868 1800/ 817 558
Belgié/Belgique 02/713 38 08 +31/20/ 58193 80
(anada (800) 263-6105

Ceska Republika 02/61912720 02/61912730
Danmark 35256508 +31/20/ 58193 80
Deutschland 069/ 66 56 85 29 +31/20/ 58193 80
Espana 91/662 3149 +31/20/ 58193 80
France 01/69324932 +31/20/58193 80
Hong Kong 0225271928

Hungaria 17774931

Numer migdzynarodowy? +32/(0) 205040566

Ireland 014118934

Italia 02/45281308 +31/20/58193 80
Mexico 5368 2066

Nederland 020/58193 86 020/ 58193 80
New Zealand 0800 803 966 0800737 212
Norge 22971710 +31/20/58193 80
Osterreich 01/599142012 02/627-400-160
Polska 0223491502 +31/20/58193 80
Portugal 211206164

Schweiz/Suisse 044342 04 66 +31/20/58193 80
Slovakia 02/61912720 02/61912730
Suomi 0922907 04 +31/20/ 58193 80
Sverige 08/ 6320057 +31/20/58193 80
Tiirkiye 212/3242200 212/324 2121
United Kingdom 020/ 73415529 +31/20/58193 80
United States (203) 588-2500

a. Numer migdzynarodowy nalezy wybra¢ w przypadku wszystkich paristw, dla ktdrych nie podano lokalnego numeru pomocy technicznej.


http://www.dymo.com

Niniejszy produkt oznaczony jest symbolem CE zgodnie z dyrektywa EMC i dyrektywa niskonapieciowa oraz spetnia wymogi nizej podanych migdzynarodowych norm:
US FCC Class B Compatibility (Zgodno$¢ z US FCC klasa B)
Bezpieczenistwo - EN 60950, IEC 950, UL 1950
Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna - EMCEN 61000 3-2/3; EN 61000 4-2/3/4/5/6/8/11; ENV 50204;
EU Immunity — EN 55024 i dodatki A1, A2 Electromagnetic Compatibility (EMC) - Information Technology equipment, Immunity Characteristics
(Sprzet komputerowy — charakterystyka odpornosci )
Emisje — EN 61000-6-3: Zgodnosc elektromagnetyczna (EMC) - Czes¢ 6: Normy rodzajowe - Cze$¢ 3: Normy emisji dla zastosowan w budownictwie
mieszkaniowym, komercyjnym i przemysle lekkim.
RoHS 2002/95/EC

©2010 Sanford, L.P. Wszystkie prawa zastrzezone. 11/10

Zabrania sie reproduk ia lub przesytania w jakiejkolwiek postaci lub za posrednictwem dowolnych Srodkéw oraz ttumaczenia na inny jezyk jakiejkolwiek
czesci tego dokumentu bez uzyskania uprzedniej pisemnej zgody Sanford, L.P.

RHINO i RHINO Connect s3 znakami handlowymi lub zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy Sanford, L.P. Wszystkie pozostate znaki handlowe s3
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